Est kapitola 1.

[1] Stalo se to za dnd AchasverdSovych; to byl Achasverés, ktery kraloval nad sto dvaceti sedmi krajinami od Indie az po Kus. [2] Za onéch dn(, kdy
kral Achasverds sedél na svém kralovském triinu na hradé v Susanu, [3] v tfetim roce svého kralovani uspofadal hodokvas pro véechny své velmoze
a sluzebniky. Vojensti Cinitelé persti a médsti, Slechta a spravcové krajin byli shromazdéni pfed nim. [4] Po mnoho dni, totiz po sto osmdesat dn(,
pfitom vystavoval na odiv bohatstvi své kralovské slavy a skvostnou nadheru své velikosti. [5] Kdyz pak ty dny skonéily, uspofadal kral pro vSechen
lid, co byl na hradé v Susanu, od nejvétsiho po nejmensiho, sedmidenni hodokvas na nadvofi v zahradé kralovského paléce. [6] Snéhobilé tkaniny
Inéné a bavinéné i latky purpurové fialové byly zavéSeny na bélostnych a Sarlatovych provazech, provleéenych stfibrnymi kruhy na mramorovych
sloupech. Zlata a stfibrna lehatka stala na mozaikové dlazbé z alabastru a mramoru, z perleti a drahokamd. [7] Napoje se podavaly ve zlatych
nadobach, z nichz kazda byla jina. A vina kralovského bylo mnoho, jak se na krale slusi. [8] Na kraldv pokyn se popijelo dle libosti. Tak totiz ulozil kral
v8em hodnostafim svého domu, aby kazdému vyhovéli podle prani. [9] Také kralovna Vasti pofadala hostinu pro Zeny v kralovském domé krale
Achasverdse. [10] Sedmého dne, kdyz se kral rozjafil vinem, nafidil Mehumanovi, Bizetovi, Charbénovi, Bigtovi, Abagtovi, Zetarovi a Karkasovi, sedmi
dvofantim, obsluhujicim krale Achasverdse, [11] aby pred ného pfivedli kralovnu Vasti s kralovskou korunou. Chtél narodim a velmozim ukazat jeji
krasu; byla totiz plvabného vzhledu. [12] Ale kralovna Vasti se zdrahala pfijit, jak ji vzkazal kral po dvofanech. Kral se velice rozlitil a vzplanul
hnévem. [13] Obratil se na mudrce znalé ¢asu, nebot tak se kralovy zalezitosti pfedkladaly vSem znalcim zakonl a prav svétskych i nabozenskych.
[14] Nejblize mu byli Kar§ena, Setar, Admata, Tarsi§, Meres, Marsena a Memukan, sedm perskych a médskych velmoz(, ktefi sméli hledét na kralovu
tvar a v kralovstvi zaujimali prvni misto. [15] Otazal se: "Co se ma podle zakona stat s kralovnou Vasti za to, ze neucinila, co ji po dvofanech vzkazal
kral Achasveros?" [16] Tu fekl Memukan pred kralem a velmozi: 'Kralovna Vasti se provinila nejen proti krali, ale i proti vSéem velmozim a proti vSem
narodum, které Ziji ve vSech krajinach krale Achasverése. [17] Zprava o kralovniné €inu se donese jisté ke véem Zenam a uvede jejich manzely v jejich
ocCich v nevaznost, az se bude fikat: "Kral AchasSverd$ nafidil, aby pfed ného pfivedli kralovnu Vasti, a ona nepfisla!' [18] Jesté dnes stejné odpoveédi
knézny perské a médské, az uslysi o kralovniné ¢inu, vdem kralovskym velmozim a bude z toho pfili§ nevaznosti a mrzutosti. [19] Uzna-li to krél za
vhodné, at’ vyda kralovské nafizené, které se zapiSe mezi zakony perské a médské a nebude prestupovano, ze Vasti uz nesmi predstoupit pfed krale
Achasverdse; a jeji kralovskou hodnost at' da kral druhé, lepSi nez je ona. [20] Az se vyhlaska, kterou kral vyda, rozhlasi po celém jeho kralovsti - a to
je obrovské -, v§echny Zeny budou prokazovat Uctu svym manzelim od nejvétsiho az po nejmensiho." [21] Krali i velmozim se ten navrh zalibil a kral
ucinil podle slov Memukanovych. [22] Poslal dopisy do v§ech kralovskych krajin, vSude do v8ech krajin jejich pismem a vSude do v§ech narodu v jejich
jazyku, aby kazdy muz vladl ve svém domé a aby mluvil feci svého lidu.
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